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il

Raposa Velba conseguin roubar € a0 ver uma barrica perto dum

um belo frango para o seu jantar, reservatirio cheio de dgua; — pam., ./
Vendo-se perseguido, emtdo, por dois di um salte p'ra dentro da barrica
ligeiros, ddeis, lépidos «cow-boys> ¢, dentro dela, mal oculto, fica,

Crista de Galo, que eniretanto surge, faz fogo: — pom, mas ai, exrando o alvy,

veado que o casa £ sério ¢ o tempo urge fura o reservatdirio e pde a salve

enérgicas ¢ heroicas decisBes, Faposa Velha que, a sorrir dos trés

poxa de dois enormes «pisiolfess encharcados, qual déles mais papalve,
e, com seu ar pimpio, tode altiver, s¢ diria levar asas nos pés|




Por AUGUSTO DE SANTA-RITA

Desenhos de

EDUARDO MALTA
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Montada na jumentinha

que caminha, loque... foque...
vai a Virgem e o Menino,...
levando-os, como a rebogie,

— (foque, toque, foque, toque.
José, o esposo divino,

Wasce o dia, cai a tarde,
dir-se-ia até que arde o céu
em labaredas vermelbas,
tomba a noite cpmo breu,
brilham astros, mil scentelbas
no lindo scendrio hebren,

Onde ird Nossa Sénhora.

por hi fora sem destino,
toque, togue.,. ao Deus dagd,
levando ao colo o Mening

€ & frente, a pé

. José
seu adoptivo papd?!

Vai cumprindo a profecia
que 2 mpfia~n1== de Deus—
certo Anjp |lve anuncia,
baixando dos altes céus:
— < Foge depressa, Mdria,
foge, foge mais os teus;
leva em ten colo g menino
zufe, por Destinoe,

a-de am dia

vir a ser Rel dos judeus.

o

Foge que Herodes, tetrarca,,
— ﬁlue era o monarca de entdo)
temendo ser ofuscado,

em seu explenudr e brilho,
pelo prestigio sagrado (
do novo Rei que ¢ teu filho,

— (mas Rei que ndo vem relnar
e sim, gpenas, salvar

08 pobres desprotegidos),~
deu érdem para matdr

todos os recem-nascidos )

Foge depressa, Maria,
foge e leva o ten Menino,
e, port Destino,
u-de um dia
vir a ser um Rei divinols
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Escutando um tal andncio
qual prenincio de tormenta
eis que a Senhora se apronta
e, sdbre a sua jumenta,
loge monta,

mal desponta

o alvér primeiro da lagz,
aconchegando no seia,

com enleio, ]

e muita Fé,

o seu Menino Jesiis,

fogue, foque, togue, fogue. .,

logue, togue. .. ei-los que ¥30.,+

2 jumentinha a reboque
pela mio
de S. Joses
- b
« &

Mas, finalmente, chegadosy
decorridos doze dias,
por atalhos, penedias,
montes, vales escalvados,
a um lugar muito bonite,
preguntou o bom José
a um pobre pequenito,
que passava ali ao pé,
onde estavam.

— « No Egipto,
Mea santinko ;»
responden o pequenifo
que seguin o seu caminheé,

Entio a Vi.\'sgeln Maria,
ao lado de S, José,
sabendo que 0 seu bébe
j4 nenhum 'ri%o corria,
ajoelhou sag a folhdgem
duma acdcia toda em {ldr,
dando gracas ao Senhor
pela divina mensigem,
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BA uma vez um pescador muito
| pobre que costumava ir deitar
as suas pois da meia
noite, a um determinade sftio
onde a ﬁ:sca era qodsi sempre
certa. Numa dessas noites o
pescador ndo estava em mard
de sorfe ¢ ji tinha retirade,
pela quiata vez, a réde sem Ira-
rer peixe algum; bastante des-
animade, ndo sabendo r.nmn
arranjar pao para o dia s

te, pura éle ¢ para a m a.
Pois o puhlc pescador vivia ex-
& e dﬂlvmﬂs da pel:r_l. deitou
onira vez a pouce esperan quoe ela ironxesse
algum peixe para matar a fome. i’m

Palbina aﬁ’ Ca.r(é gﬂm es

desenhos de

m, qoal o sea espan-
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to quando, ac paxar a réde, Tiul uma enorme pescada Qoo
lhe disse ¥ ando me matas, pescador, gud fa farel felis s O

dor, que linha bom coragio, deiloea so mar e, como
i eslava muito fatigado, woltou pars casa, maldizendo a
sua pouca sorte.

a moite seguainte, vollou a deitar a réde ne mesmo si-
tho e, d:pms de ter pescado alfumas enguiss, aparecen pi-
vamente & mesma pescada. Em lugar de lhe pedir gue nile
a matasse, disse o sepuinte: sCorra-me &m de20sses poss
tas; oraboeacabepo comani-nio ta ea fog maiher mas as
postas enterremenas no ten guinfals. U pescador foi logo
para casa, conton & mulher o que se tinha passada e, ajo-
dado por ela, eaterron as posias wo quintal.

bo ouiro dis, de manhfi, a muolher do pescader foi ao
quintal buscar vides para acender o lume & gunal nfo foi o
sen espanto guando viu, no sitic code na vespera tinha en-
terrado as postas, aparecerem quatro bonilos mpazes gue
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log o correram a abraci-la e a chamar-lhe mde, quatro lan-
C3 &, quatro cavalos e, por fim, quatro enormes e passantes
fzges.

Logo que poude, vencer o seu espanto, levou.os para
casa e chamou o marido, o gual ndo ficou menos espantado
do que a mulher, pois o caso ndo era para menos, ao vér
que, de dezasseis postas enterradas num quintal, tinham nas-
cido quatro rapazes, pouco mais ou menos de vinte anos,
muito bem vestidos e que falavam primorosamente; guatro
langas, quitro cavalos das melhoras ragas, muito bem ar-
reados com arreios de ouro, e quatro enormes ¢ possantes
leGes, prontos a obedecerem ao mais pequeno sinal feito
por qualguer dos rapazes, :

Depois do pescador mostrar a sua alegria pelo apareci-
mento déles, disse-lhes que os havia de estimar como fi-
lhos que tivessem nascidos de pequeninos, pois tanto éle
como a mulner tinham um enorme desgosto por munca te-
rem tido nenhum filho; foram almogar e, a-pesar do pes-
cador ser bastante pobre, o que € certo é que comeram com
muito apetite,

Aquele que parecia o mais velho dos quatro irm%os, viu
uma circular que o Rei daguele reino tinha mandado espa-
lhar e que dizia o seguinte: — «Aguele que for capas de
salvar a princésa de ser devorada pela bicha das sete ea-
becas, prometo que, se for solteiro ou viavo, casardcom
ela e serd 0o meu sucessor e, se for casado, fornd-lo-hei
imensamente rico». Fazendo-lhe espécie qpe a filha do
mais bondoso Rei estivesse sentenciada a ser comida pela
bicha, preguntou ao pescador, senadoptivo pai, qual era a ra-
230 disso. U pescador informou-o de que, tédos os anos,
cada pai de familia tinha que dar uma filha para ser devo-
rada pela tal bicha e que, nésse ano, tinha calhado a vez 2
princésa, acrescentando: — «<Esfou cerfo que vocés ndo
tentardo saivd-la». — <Engana-se, meu pai (disseram éles)
estamos resolvidos’a salvar a princésa e todas as outras
meninas que de futuro viriam a ser devoradas por essa ter-
rivel ferg», Pediu-lhes muito o pai e a mie que ndo pen-
sassem nisso, pois ji tinbam chegado muitos principes, du-
ques, condes e marquezes e nfo se sabia para onde tinham
ido, que naturalmente, teriam sido devorados pela bicha,
Nada, porém, os resolveun a deixarem-se ficar na companhia
dos adoptivos pais e os quatro rapazes, montando nos seus
cavalos, com as suas lancas e os seus ledes, partiram, des
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pois de pedirem aos pais que lhes deitassem as suas bén-
¢dos e que ndo ficassem tristes porque depressa voltariam.

Depois de caval&:rem algnmas horas, chegaram em fren-
te do paldcio onde habitava a princésa, a qnazl, radiante de
formosura, estava muito triste, encostada 4 varanda, & es-
pera que a bicha a viesse devorar, Assim que ela ouviu o
trote dos cavalos, levantou a encantadora cabega e foi gran-
de a suasurpresa quandoviu os quatro irm3os tio bem acom-

anhados; compreenden logo que vinham para a salvar e,
atendo as palmas de contente, pediu-lhes que nunca mais
a deixassem.

Apés algumas preguntas comrespeito i bicha, o mais
velho dos rapazes preguntou i princésa: ] Que forre é
aquela que se avista dagui ?» — <F a forre de Bem Fica,
quem la pai Id fica, Também lhe chamam a forre da Md
Hora quem Id pai ndo torna». Ao que éEles responderam:
— «Pois havemos de ld ir e ndo hd-de suceder-nos mal
algum. Quando forem horas de matar a bicha, cd estare-
mos. Pediu-lhes a princésa, tdda chorosa, que nfo fdssem
porque tddos aqueles que tinham vindo dos seus paises para
a sﬂvar, tinham ido & Tdrre ¢ ndo tinham voltado, Eles re-
fetlram que voltariam e, fazendo uma profunda vénia, 14

oram para a Térre.

Chegados 14, entraram para umasala onde haviam mesas
postas para quem quizesse comer. Ao fundo estava uma
vélha muito feia, com aspecto de bruxa. — <O/ pelha o que
hd aqui que se coma ?» Preguntou um déles, — «/fd sa-
lada, peixe frifo, pdo e vinho.

«<Bem, serve-nos/» disse éle, — «Ndo wvos sirvo sem
primelramente prenderem os animais, pois tenho muito
medo» disse a velha. E, por mais que os rapazes dissessem
que éles eram inofensivos, a vélha nZio desistin do seu in-
tento e deu-lhe um cabelo preto, que arrancou da cabega,
dizendo ;: — <Afal os vossos animais com éste cabelo e,
se¢ for preciso mostrarem a sua bravara, éles quebrd-
lo-hdo facilmente»,

O rapaz que nfo era nada tolo, deitou para a estrada
o cabelo sem que a velha visse e tirou de dentro de uma
das algibeiras um novelo de linha preta com que aton os
bichos, A velha assim que viu os animais atados gritou bem
alto: —«Engrossa, engrossa,meu cabeldo, engrossa», Os
rapazes olharam a estrada e viram o cabelo que a ve-
lha lhes tinha daclﬁ:mtransformar-se Duma grossa € compri-
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da :ﬂgmt:. Saltaram logo para cima da velhs, dizendo cada
nm L+ 3

sAnda meu cavalo, avanga minha lanpa e esfarracha
meu ledos,

A velha perceben logo que a linham enganado e pedin-
Ihes por tudo que a nio matassem, Eles anuiram, com a
condigio de ela lhes dizer l:alil.le & tmha{eito de tidos sque-
les que tinham vindo para salvar a princésa. A velha, entdy,
levando-os 2 um grande subterrloco que eslava cheio de
homens de t8das as classes & que pareciam mortos, disse:
«lnfai-os com a banha que estd denfro dagquela grande
lafa e pereis gue estgo apenas odormecidoss. () mais ve.
Iho puxou do reldgio ¢, vendo que {4 eram horas de se re-
tirarem para irem matar a bicha, recponden i velha bruxa:
sAgora ndo faremos nada porgue lemos gue ir salvar &
princédsa mas, gepois, voltaremod: al de ti véiha bruxa se
se foges: Ja subes muito bem, que ndo fases nmada
CONAOSCOs. i

Chegados ao palicio, puzeram a princésa no meip déles;
i enlrada da porla principal, os quatre cavalos i trente eos
leBes & frente dos cavalos, Pouco depols aparecen a bicha
das sete cabegas que, que, ripida como uma séla, foi direila
4 princésa. Saltaram logo para ela, dizendo : — <Anda meu
cavalo, avanga minka langa, esfarracha men ledor 0O
combate durou apenas alguns sejundos ¢ & bicha ficou qudsi
desfeita, Agradecen muifo a princésa e pediu aos seus sal-
vadores que fdssem com ela, para os apresentar ao Rei ere-
ceberem a devida recompensa.

— «Ndp princdsa, (disseram os rapazes) nds plemos,
inlcamente, para cos salvar e, agora, que esiais lore de
10do o perigo, naca mals fermos que faeer agal; Sc algu-
ma pes précisardes do nosso auxilio, mandal um mensa-

iro & cabana do pescador Puuzlo, nosso pai, Viremos
medidfamente=. A princésa retiron-se muito desgotosa por
nfio ter consegnido apresentar os seus salvadores ao Kei.
Um dos rapazes foi & bicha das scle cabegas & corlonas sete
linguas, embralhando-as nom pedago de seda do vestido da
princsa, que tinha cortado, scm ela ter dado por isse. Dei-
fon is & cabega para uma travessa, que ficava ao lado
do io, £ voltaram tddos nivamente para a Térre.
egados L4, dirigiram-se loge para o sablerrineo & co-
megaram a friccionar téda aquela geote com a banha que a
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velha lhes tinha dado; depois de algumas horas de exte-
puante trabalho, Hearam t0dos os cavalewros livies do briu-
zedo que a veilba lhes tinha detade. A primeira coisa que
disseram loge que voltaram a si, toi : <Vomos salcar aprin-
cfsar, <A princisa jd esfd salva (disscram os goairo ir-
mios) pamos mas € malar a oelha brusg, consadora de
fddos o8 005508 infortdninse, B claro que ninguem se fex
rogado. Fo1 obra de alguns inslanies, de grossa pancadaria
na velha e foi um ar que lae dev na broxa,

Quande ¢ mais velho dos guatro irmacs alirou a bicha,
esta, por acaso, loi cair & porta dum carvoeiro, goe logo
penson em ir apresenlar-se ao Reicomo salvader da prin-
cksa. Para isse lavou-s¢, vestio se com o melhor falo que
tinha; espeton a bicha noma espada velha e ferugenia e,

odo-a E‘E costas, 14 loi para o palicio do Fei U qdmu

oparca acrediton facilmente na intraojice do carvoeiro e
por um pagem, nandon chamar a princésa, h

Estava a princésa rodeada de tfdas as suss aias, pen-
sando no wais nove dos sens salvadores, por quem semtia
ja um verdadeiro amér. Ponde um manto pelos ombros, se-
guin imediafamente o0 pagem, £

Calenlai, agora, & atligio da princésa, quando o Rei lhe
disse que tivha que casar com o carvoeiroe por ter sido éle
o set salvador. A princksa, indignads. protesicu gque era
menlira, que ndo hinha sido éle qoem tinha morio a bicha,
mas sim qualro inleressanles rapazes, acompachados por
quatro enormes ledes e jurava, por alma da sna mie, que o
carvoeiro niio passava dum reles intrujio.

O Rei julgando que a princksa estava despeilada, ndo
acrediton no que ela disse, ¢ marcou o casamento para qua-
tro dias depois. A bda nova depressa se espalhon. Mio ha-
vla ninguém gue ndosoubesse jique a princésa ia casar com
am cavoeirs por ter sido o matador dabicha. Soube-o opes-»
cador, primeiro que os seus filhgs, e, bastanle indignadoe,
exigin que Eles fossem falar com o Rei e gue provassem fe-
rem sido_Eles o5 galvadores da princésa. Obedeceram-lhe os
rapazes, sem muito custo, pois i6dos Eles gostavam dela.
Assim que &les pediram sudiéncia a0 Rei, foram logn intro-
duzidos no salio dos embaizadores. O Rei ndo tardou em
aparecer £, stniando-se no iréme, disse! «Esfon pronto a

{Continna na pdgina &)
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PALAVRAS Adivinhas

Juntar uma leirz & terminacio AR de maneira a formar

palavras com a seguinte signiticaclos
1—chio da chaminé=—2—porgio de digua—3—Nio
impar—~4—verbo.

ga.éf N

BY

HORIZONTALMENTE : 1—gerundio dum verbo—2=
ofo ¢ boa—3=jgerundie dum verbo—4—consoanle—5—con«
tragio de preposigio e artigo—b—antonimo de boa— J— —(jual a terra portuguesa que tem o vome de um espada
forma de verbo—B —artigo—9—verho—11—indispensavel 3  espanhol?
vida — 12—curso de #zfua doce— 13—pareate. ={Jual a terra portuguesa que tem o pome duma frocta

VEATICALMENT ¢ 1—verbo—2—antonimo de bom—  que 6o & md?

3—indispensavel 3 vida—i—lago apertado—S—espaco de —Qual a tema pguesa que tem o nome dum Jugar
fempe em guu o 8ol esld acima do horizoale—6— o de em goe a soberana da moparguia oma 7
dgua salgadn—J—consoanice—8—pare em francts—9—in- —0Qual a terra portuguesa que saprimindo-lbeum A e

ensavel & vida~10¢ 11--interfeiches--12 & 13.-consoantes.

acrescentando-lhs um E fica nome duwna cor 7

BONECS PARA COLORIR
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ouvir-pos», «Saberd Vossa Magestade que fomos nds os
matadorcs da bicha das sefe cabecas e se ndo piemos
logo dar-nos a conhecer foi porque o nosso unico e des-
interessado fim, foi salvar a linda orincésa por ser a fi-
Iha do mais bondoso dos Rei<» O Rel disse entdo :—<Eu
ndo duvido das vossas afirmagdes, mas ¢ claro que é
preciso que pocés, diante de toda a minha corfe, provem
a verdade do que afirmam, para eu entdo cast 7ar o car-
poeiro»,—«<Podemns provd-lo quando Vossa Magestade
quizer» reforquiram os rapazes.

is bem, se trasels conposco essa provda, oou
mandar reunir imediatamente t6da a corte» resiondeno
Rei, Uma hora depois, estava p saldo cheio de marquezes,
condes, pagens ¢ lindas damas..

O mais velho dos rapazzs pedin 3 princésa que fdsse
vestir o mesmo vestido que trazia no dia em que estava
para ser devorada pela bicha, Meia hora depo's veltava a
princésa radiante de belesa, U rapaz disse, entdo:

— «T'ddos sabem que ndo hd menhuma boca sem lin-
gua; ora se obserpardes a bicha trazida pelo carvoeiro,
vereis que em nenhuma bbca encopnirareis a respectiva
lingua. As linguas estdo aqui», E, dizendo isto, tirbu de
dentro da algibeira um embrulhinho, dizendo; «Conta -as,
sdo as sefe linguas das sete bocas da bicha. E nao é st
esta prova que dou, disse, dirigindo-se a princésa; — «Que-
rerd, Vossa Aiteza, ter a amabilisade de vir ao pé de
mim para se provar que o bocado de seda em que as Hn-
guas estdo embrulhadas, pertence ao vosso vestido? A

—
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princésa aproximou-se e tédos viram que o bocado de seda
se ajustava perfeitamente ao rasgio do vestido. Depois dis]

, t6da a cérte se levantou em péso e levou os quatrg ir-
thios ao Rei, pedindo que lhes désse a devida recompensa
¢ que mandasse matar o carvoeiro, O Rei, entdo, voltou-se
para a princésa e disse-lhe que escolhesse aquele que mais
lhe agradasse. A princésa logo responden :—«A f6d0s estou
mulio reconhecida e muita pena tenho gue néo possa ca-
sar com os guafro; sobrefudo ndo vos flcais odiando
uns aos outros, com a escolha que eu flzery, e, téda ru-
borisada, escolhen o mais novo, dizendo: «Como apenas
tenho quinee anos, escolho éste para meu marido e se-
nhore,

Tddos a felicitaram pela sua escolha; faltava ainda man-
dar matar o carvoeiro, A princésa imploreu, entdo, diri-
gindo-se ao Rei: «Ndo queria que a minha feticidade
Josse perturbada com uma morfte, peco, portanto, em no-
me do mal gue ésse homem ine causou, 0 posso perdao».

Anuiram tddos an pedido da princésa e, depois do Rei
ter dado imenso dinheiro aos trés irmdos, retiraram-se té-
dos, muito satisfeitos, para casa do pescador,

Com a fortuna que o Ref lhes deu, nunca mais o pesca-
dor Paulo precison de ir a pesca.

Habitam, agora, um grande paldcio e vdo, de vez em quan-
do, visitar o principe e a princésa, os quais, por vontade déles
se demoram muitos dias na sua companhia, recebendo as
inimeras festas e travessuras dos seus nétinhos, encantado-
ras criangas, que s3o a sua alegria,

44

o




	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0001
	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0002
	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0003
	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0004
	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0005
	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0006
	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0007
	PimPamPum_N210_212_01Jan1930_0008

